Solartechnik GmbH

NAVOD K INSTALAC]
pro solarni panely BAUER

* Tento preklad slouzi pouze pro Vasi referenci. V pfipadé nejasnosti ¢i spord je
S rozhodujici original tohoto dokumentu dostupny na strankach vyrobce.
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1. OBECNE INFORMACE

Pfed instalaci, zapojenim ¢i montazi
solarnich paneld BAUER je nutné si
pozorne precist tento instalacni navod a
porozumét mu. Navod obsahuje dulezité
bezpecnostni pokyny, které je dale nutné
predat koncovému uzivateli. Instalace a
manipulace s panely vyzaduje vysokou
odbornost, proto veskeré prace na FV
systétmu mUlze provadet pouze nélezité
kvalifikovany a autorizovany specialista.

Nedodrzenf pokynd z tohoto navodu
mdze mit vazné dUsledky od Skod na
majetku k lehkym zranenim az po smrt.

Kazdy panel ma nasledujici informace
uvedené na stitku na zadni strane: Stitek s
popisem typu vyrobku, jmenovity vykon,
jmenovity  proud, jmenovité napeti,
napéeti naprazdno, proud nakratko podle
standardnich  zkusebnich podminek a
maximalni napéeti systemu. Kazdy modul
ma navic jedinecné seriove cislo a carovy
kod. Stitky byly pred laminaci trvale
umistény na vnitfni stranu modull a jsou
viditelné i z jejich predni strany.

Odstrafiovani nebo mazani stitkd neni
povoleno a porusenim tohoto zakazu
zanika jakakoli zaruka.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

UPOZORNENI! Pred zacatkem montaze,
zapojeni, udrzby ¢i provozu panelu si
musite precist a porozumét obzvlast
bezpecnostnim pokyndm.
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Stejnosmérny proud (DC) proudi skrze
konektory solarntho panelu, je-li vystaven
slunecnimu zareni, jinym zdrojim svétla
¢i jinym zdrojum energie. At uz je modul
pfipojen, nebo ne, mize dojit k vaznym
zranénim az smrtelnym nasledkim. Cim
vice paneld je zapojenych v sérii, tim vets
je napeéti naprazdno tzv. stringu, a tim
vetsi je riziko Urazu.Maximalni pripustné
systemove napéti paneld a stfidacy
nesmi byt v Zzadném pfipadé prekroceno.
POZOR! BezpecCnostni rozsah velmi
nizkého napeti 120 V je v tomto pripade
obvykle vzdy prekrocen. Proto mohou
montaz modulll provadét pouze osoby
vyskolené, zatimco zapojeni, pfipojeni a
uvedeni do provozu je vyhrazeno pouze
odbornikim na elektrotechniku.  Pro
pripojeni strany stfidavého proudu k
vefejné siti musi mit elektrikar licenci od
prislusného  dodavatele  energie /
provozovatele sité. Je treba zohlednit
prislusné technické podminky pripojeni,
zkracene TAB.

Pfi praci na stfeSe je tfeba dodrzovat
prislusna  ochranna opatfeni  podle
predpist o prevenci Urazd, zkracené UVV
(bezpecnostni postroje, ochranné lesent
atd). V pfipadé potfeby musi byt
postaveny zabrany na ochranu pred
padajicimi castmi. Pfed  zahajenim
montaze musi byt rovnez zkontrolovana
statika stfechy a budovy. Pfi instalaci
solarnich panell je vZzdy nutné dodrzovat
prislusné a mistni stavebni predpisy a
obecne platné technologické predpisy.
Pfi instalaci a zapojovanf solarnich paneld
je tfeba mimo jiné disledné dbat na
nasledujici predpisy:




e UVV sdruZeni pro pojistent
odpovednosti zaméstnavatell

e DN 18451
e DIN 18338
e DIN 1055
e DIN 1055

e DIN VDE 0100
e VDE 0105 T100
e DIN VDE 0126-1

e VDE 0185
e DIN 18015
e DIN 18382

VysSe uvedené normy jsou pouze vybérem,
neni to kompletni seznam a vztahuji se
pouze na instalace v Némecku. Pokud je
instalace provadena v jinych zemich, je treba
dodrzovat prislusné predpisy a ustanoveni
mistnich Uradu.

STRUCNE BEZPECNOSTNI POKYNY

Mejte stale na pameti, ze solarni

(Z) panely jsou pod elektrickym napétim,
které m(ze zpUsobit vazné zranéni,
dokonce i smrt.

Vzdy noste vhodny ochranny odév

(protiskluzové  rukavice a obuy,

profesionalni ochranny odév atd.).

Pred zahajenim instalace odstrante

@ vsechny kovové $perky, aby nedoslo
k nahodnému kontaktu s castmi,
které jsou pod proudem.

Vénujte pozornost  povetrnostnim
Q podminkdm. Za deSté nebo vétru
1 nesmi nyt panely instalovany. Pfi

mirném desti, ranni rose nebo

slabém  vétru  provedte vhodna
bezpecnostni  opatfeni, abyste
ochranili sebe, ostatni a panely.

Déti nebo nepovolané osoby se v
2édném pfipadé nesmi dostat do
mista instalace.
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PN Pouzivejte pouze elektricky izolované
‘/\ naradi, abyste predesli riziku drazu
elektrickym proudem.

Nepouzivejte a neinstalujte
d poskozené soucasti. Obzvlasté pokud
je poskozené sklo.

3. ZARUKA A ODPOVEDNOST

Spolecnost  BAUER  Solartechnik ~ GmbH
neprebira zadnou odpovednost za skody
jakéhokoli druhu, zejména za ... (bez
omezeni) zranéni osob, Urazy nebo Skody na
majetku pri manipulaci se solarnimi panely
BAUER (v souvislosti s nedodrzenim téchto
pokynl obsazenych v néavodu). V zasade
plati prislusné platné vSeobecné obchodni
podminky spolecnosti a zarucni podminky
spolecnosti Bauer Solartechnik GmbH nebo
Bauer Solar GmbH platné v den potvrzeni
objednavky. Déle jsou vylouceny naroky ze
zaruky a  odpovednosti,  pokud  jsou
zpUsobeny jednou nebo vice z nasledujicich
pricin:

e Nespravnou instalaci panell

e Nevhodnou manipulaci s panely

e Nedodrzenim pfedpist a obecné
platnych technologickych pravidel

e Nedodrzenim bezpecnosti a
nepouzitim ochrannych zafizeni

e Nedodrzenim instrukci v tomto
navodu

4. POKYNY PRO PLANOVAN(

Vlivy prostredi v miste instalace mohou mit
nepfiznivy vliv na okamzity vykon systému
nebo  dokonce  zpUsobit  poskozeni
samotnych  panell. Panely nesmi byt
vystaveny nasledujicimu:
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e Soustfedéné svetlo generované
umelym svétlem, zrcadly apod.

e Vysoce hoflave plyny a pary (napf. z
Cerpacich stanic, zafizeni pro stfikani
barev nebo nadob s plynem).

e Otevieny ohen

e Agresivni nebo chemické emise

e Extrémné slany vzduch (vzdalenost od
more 500 m)

e Mimoradné znecisteni prachem nebo
necistotami

Solarnf generétor

Vzhledem k tomu, ze Ize ocekavat velmi
vysokou  Zivotnost modull, je tfeba
zkontrolovat  stav  strechy.  Vsechny
panely na stfidaci musi mit stejnou
orientaci a stejny sklon. Celé generacni
pole by nemélo byt zastinéno (v zimé si
vsimnete nejnizsi polohy slunce). | malé
Castecné  zastineni  kominy,  vikyfi,
anténnimi stozéry, stromy atd. muze
zpUsobit vyrazné snizenf vykonu.

Stfidac

Lze pouZit stfidace bez transformatoru,
i stfidace s transformatory. Je nutné
dodrzovat  pokyny  pro  planovani
uvedené v navodu k instalaci a provozu
od vyrobce stfidace.

Jisti¢

V Némecku smi byt stejnosmerné stringy
pfipojeny ke stfidacim pouze pres
povolené oddelovace. Pokud planované
stfidace tyto oddélovace nemaji, musi byt
stringy pfipojeny pres externi povolené
oddelovace.
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5. VYBALOVANI A SKLADOVANI(

Pokud jsou panely skladovany v nevhodném
prostredi, je treba prfijmout dalsi opatreni,
aby konektory nebyly vystaveny vlhkosti
nebo aby panely nebyly pred instalaci
vystaveny slunecnimu zarent.

Panely musi vzdy vybalovat dvé osoby. Pri
manipulaci s panely je treba vzdy pouzivat
obé ruce.

Nepokladejte panel na povrch prudce a
budte obzviasté opatrni, kdyz modul
pokladate na hranu. Na panely neSlapejte a
nepfenasejte je vzhiru nohama, mohlo by to
zpUsobit drobné mikrotrhliny, které mohou
ovlivnit funkcnost panelu. Nepokladejte na
sklo nebo zadnf stranu panelu zadné
predmety, napriklad naradi, a nepracujte na
obalu s ostrymi predméty. Panely drzte
pouze za ram, nikoliv za junction box.

6. MANIPULACE S PANELY

Pfi manipulaci s panely je nutné dodrzovat
nasledujici pokyny:

Fotovoltaicky modul skladujte v
dodacim obalu az do instalace.

Nevytvarejte velky tlak na povrch
modulu a vyvarujte se pUsobeni
ohybovych sil,  hrozi  nebezpeci
zlomeni.




® Nestoupejte na panely

Nevystavujte panely trvaléemu kmitani
@ nebo vibracim.

Za kazdou cenu se vyhnéte soustredent
/O slunecniho svetla na povrch modulu.

| ' Junction box (boxy) na zadnf strane
modulu se nesmi otevirat.

_\J! Zamezte narazovému a razovému
zatizenf skla.

é Netahejte za pripojovaci kabely.

Pfi skladovani a montazi moduld
dbejte na to, aby se solarnf konektory
nedostaly do kontaktu s vodou nebo
vlhkosti.  Mohlo by to zpUsobit
oxidaci.

% Neponofujte panely do vody

= U moduld s montaznim rémem
L | nesmi byt tento ram poskozen nebo
odstranen.

Dbejte na to, aby pfipojovaci kabely
nebyly poskozeny prefiznutim nebo

nadmernym ohnutim.

Lemm Neposkozujte ani neodstranujte
3=== yyrobni stitek nebo sériove cislo.
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Pfi montdzi moduld se sklonem
mensim nez 15° Ize ocekavat
znecisteni modull. Doporucuje se
pravidelné cisteni, ale sklo se nesmi
poskrabat ani  cistit  chemickymi
Cisticimi prostredky.

7. INSTALACE/ MONTAZN/ SYSTEMY

Panely BAUER jsou vhodné pro stresni,
fasadni a pozemnf systémy. Pro montaz na
stfechy  pouzivejte  pouze  nerezavejici
materialy, jako je hlinik a nerezova ocel.
Pfednostne byste meli pouzivat pouze
montazni ramy od vyrobcd, kteff vam mohou
poskytnout doklad o statickém zatizenf svych
ram0 a kteff vam poskytnou dostatecny
navod k montazi. Je nezbytné si je peclive
precist a porozumet jim.

Je nutné, aby byl nosny systém kolejnic
vyrovnan, jinak mdze dojit k deformaci
paneld, a tim k jejich zloment.

Protoze se Upinky mohou casem vlivem
vibraci uvolnit, musi byt panely trvale
zajistény proti prokluzu. K tomuto Ucelu jsou
u vyrobcl spodni konstrukce k dispozici
specialni protiskluzova zarizeni. Kazdy panel
musi byt upevnen nejméne 4 Upinky (dbejte
na maximalni statické zatizeni). Panely byt
namontovany ve svislé i vodorovné poloze.
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Horizontalni montaz

0<S<(W/4):

Max. statické zatizeni zadni strana: 2000 Pascal
Max. statické zatizeni predni strana: 2000 Pascal

(W/20) <S<(W/5):

Max. statické zatizeni zadnf strana: 2400 Pascal
Max. statické zatiZzeni pfedni strana: 2400 Pascal

Vertikalnf montéaz

W

0<S<(W/4):
Max. statické zatizeni zadni strana: 2000 Pascal
Max. statické zatiZeni predni strana: 2000 Pascal

(L/8)<S<(L/4):
Max. statické zatizeni zadni strana: 2400 Pascal
Max. statické zatiZeni predni strana: 2400 Pascal

(L/4-50)<S<(L/4+50):
Max. statické zatizeni zadnf strana: 5400 Pascal
Max. statické zatizeni predni strana: 2400 Pascal

Délka podkonstrukce se meni v zavislosti na
teplote. Maximalni delku kolejnice v kazdém
pripadé naleznete v montaznim navodu
vyrobce spodni stavby. Pokud je tato délka
prekrocena, je tfeba pouzit pfislusné
prodluzovaci prvky.
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Aby bylo mozné kompenzovat délku, je
tfeba zajistit, aby fadky modulu koncily pred
prodluzovacem délky a zacinaly znovu za
nim:

UPOZORNENI: Nemontujte zadné panely
primo na linearni expandeér.

8. ZEMENI/ OCHRANA PRED BLESKEM /
POZARNI OCHRANA

Za paticné uzemeéni FV  systému  je
odpovedny instalacni  technik. Musi byt
pouzity prerusovace zemniho obvodu a
pojistky  pozadované  mistnimi  Urady.
Instalace fotovoltaického systému nevyzaduje
nutne instalaci hromosvodu. V kazdém
pripade byste meli ziskat prislusné informace
od specializované firmy na hromosvody. V
zasade plati nasledujici: Pokud jiz budova ma
hromosvod, musi byt fotovoltaicky systém
rovnez integrovan. Je nutné dodrzovat
predpisy dané zeme. Je-li FV systém
integrovan do systému hromosvodu musi byt
vsechny kovovée soucasti FV  systému a
konstrukce  (panel, ram, podkonstrukce,
konzole, atd.) pfipojeny k hromosvodu. Pro
tento Ucel jsou vsechny kovove casti
navzalem elektricky vodive propojeny a
pripojeny k listé k vyrovnavaci liste budovy
pomoci zemnicich kabeld o prifezu nejméné
16 mm? K uzemnéni pouzite Sroub z
nerezove oceli. Zajistete nizkoodporovou
zemnici  podlozku,  protoze  pronikne
eloxovanou vrstvou ramu panelu.
Propojovaci kabel od modulu k modulu musi
mit minimalni prirez 4 mm?.

connection, do NOT dispense with a toothead




Aby se zabranilo korozi, musi byt Sroub,
matice a ozubena pojistna podlozka
vyrobeny z nerezové oceli.

Pokud mate jakékoli dotazy tykajici se
pokynU a predpist pro bezpecnost staveb a
pozarni ochranu budov, obratte se na
prislusny mistni Urad.

Nepouzivejte panely v blizkosti zarizenf nebo
na mistech, kde mohou vznikat horlavé

plyny.

9. ELEKTROINSTALACE

Velmi peclive naplanujte celou kabelaz. Maly
prirez vede ke ztratam kabelaZzi, coZ pfimo
ovlivni vynosy elektrarny A mize veést k
prehrati (nebezpeci pozaru!). Proto prosim
pouzivejte kabely s prlifezem alespon 4
mm?. Aby se zabranilo snizeni vynosu v
disledku ztrat vykonu, je tfeba presne
vypocitat prirezy kabell.

Pfipustna proudova zatiZitelnost  kabell
nesmi byt v zadném pripadé prekrocena,
protoZze to muUZe vést k silnému zahfati a
dokonce k vzplanuti kabelu. Dodrzujte platné
smeérnice a predpisy. Pro kabelaz solarniho
generatoru se smi pouzivat pouze kabely
odolné proti  povétrnostnim  vlivdm, UV
zaren! a zkratu. Pojistky a spinaci prvky na
strane generatoru musi byt konstruovany pro
odpovidajici napeti a musi byt vhodné pro
stejnosmérny proud. POZOR! NETAHEJTE za
kontakty ani je nezapojujte pod zatizenim. K
sobé se smi pripojovat pouze panely
stejného typu.

SERIOVY OBVOD

Pro zvyseni napéti Ize nékolik panell zapojit
do série a vytvorit tak string.
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Zde nesmi byt prekroceno maximalni
stejnosmérné napeti stfidace a maximalni
napétl panelld. Tyto informace naleznete v
datovych listech nebo na typovém stitku na
zadni straneé panelu. Pripojte  plusovy
konektor jednoho panelu k minusovému
konektoru druhého panelu. String ke
stfidacim se pak pfipoji k prvnimu a
poslednimu panelu.

PARALELN{ ZAPOJENI

Pro optimalnf vyuZiti stfidace mUze byt nutné
zapojit nekolik stringl paralelné. Dodrzujte
maximalni vykon prislusného stridace. Pokud
jsou paralelne zapojeny vice nez tfi stringy,
musi byt v kazdém stringu zapojeny
stringové diody (blokovaci diody) nebo
stejnosmérné pojistky, které chrani panely
pred nadmeéernymi zpétnymi proudy. U
nekterych stfidacd jsou pro tento Ucel jiz ve
stfidaci pojistkové zastrcky.

10. UDRZBA / CISTEN(

Fotovoltaicky systém je obecné bezudrzbovy.
Presto doporucujeme provadet pravidelnou
kontrolu  systému  (funkcnost,
kontrolu kabelaze a znamek poskozeni a
rozbiti skla), aby bylo mozné vcas odhalit a
odstranit pfipadné provozni zavady. Za
normalnich okolnosti se systéem udrzuje v
Cistoté odtokem destové vody. V pripadé
znecisténi silnym prachem, ptacim trusem,
pylem nebo jinymi necistotami vSak Ize
moduly vycistit vodou a mékkym hadrikem/
houbickou. Méla by se pouzivat voda s co
nejmensim obsahem vapniku a pouze jemna
mydla.  Panely  NESMITE  ogetfovat
abrazivnimi  nebo  chemickymi  Cisticimi
prostredky.

vizualni




Pri cistenf vzdy pouzivejte gumoveé rukavice,
abyste se chranili pred elektrickym nabojem.
Pokud potrebujete z moduld odstranit snih,
pouzijte k tomu mekky kartac. Neprovadéjte
zadné Upravy na samotnych soucastech
solarniho  systému. Pfi udrzbe a  cisteni
systému také vzdy dbejte na to, aby moduly
nebyly vystaveny tlakovému zatizeni. V
zadném pripade po panelech nechodte.

12. LIKVIDACE FOTOVOLTAICKYCH PANELU

Fotovoltaické panely NESMI byt likvidovany
spolecné s béznym domovnim odpadem.
Vadné nebo staré solarni panely musi byt
recyklovany jako elektronicky odpad podle
smernic WEEE.

WEEE-Reg.-No.: DE55338746

* Tento preklad slouZi pouze pro Vasi referenci. V pfipadé nejasnosti ¢i sport je rozhoduijici originél tohoto
dokumentu dostupny na strankach vyrobce.
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